
18. oktober
um 16:00 uhr

19. oktober
um 11:00 uhr

Haus des Buches
Braubachstraße 16, 60311 Frankfurt am Main
Lesung mit Viktorie Hanišová
Moderation: Hadwiga Fertsch-Röver
Deutsche Stimme: Stephan Wolf-Schönburg

Buchhandlung Weltenleser
Oeder Weg 40, 60318 Frankfurt am Main
Lesung mit Viktorie Hanišová
Moderation: Mirko Schwanitz
Deutsche Stimme: Stephan Wolf-Schönburg

(deutsche Übersetzung von Raija Hauck, Wieser, 2025)

Viktorie
Hanišová

Sonntagnachmittag

Tschechien: Ein Land an der Küste
Frankfurter Buchmesse 
Ehrengast 2026

 fotografie

@ FBM 2025



Sonntagnachmittag 

In jeder Familie gibt es Geheimnisse. Oder Ereignisse, 
die das Leben aller Familienmitglieder beeinflussen, 
obwohl oder vielleicht weil nicht darüber gesprochen 
wird. Teo, der in einer Welt voller langweiliger Regeln 
und religiöser Beeinflussung durch eine Sekte 
aufwächst, wird sich immer mehr von dieser Familie 
entfernen, in der sich jede(r) einsam und unverstanden 
durchs Leben schleppt. Irgendwann ist ihm sogar 
egal, wohin der Vater an jedem Sonntag verschwindet. 
Kann er das Geheimnis lüften und sich aus seinem 
persönlichen Abgrund befreien? Hoffentlich ist es nicht 
zu spät, zu verstehen und zu verzeihen…
Viktorie Hanišová widmet sich auch in ihrem neuesten 
Roman den komplexen Beziehungen in Familien, 
wobei diese Familiengeschichte vor allem zeigt, wie 
einsam Menschen sein können, die durch irgend etwas 
„anders“ sind, und wie fatal es ist, nicht miteinander zu 
reden.

Viktorie Hanišová 

ist eine tschechische Linguistin, Übersetzerin und 
Schriftstellerin. Sie studierte Anglistik und Germanistik 
an der Karls-Universität Prag, unterrichtet und übersetzt 
aus dem Deutschen und Englischen. Ihr Roman-
Debüt Anežka (2015) erschien 2019 auf Deutsch 
im Klak-Verlag, danach folgten Die Pilzsammlerin 
(2018) und Die Rekonstruktion (2019) – beide 
Romane erschienen auf Deutsch 2021 und 2022 bei 
Wieser. Viktorie Hanišová wagt sich mit leichter Hand 
an schwierige, berührende Themen. So in ihrem 
Erzählband Langstrecke (2020), in dem jeder Text eine 
Konfrontation mit der Frage nach dem Sinn des Lebens 
ist, oder in den Gesprächen über den schonenden 
Umgang mit der Umwelt in Beton und Erde (2021). 
Ihr neuester Roman, Sonntagnachmittag, erschien im 
Original 2022. Hanišovás Werke sind in 13 Sprachen 
übersetzt. 

Raija Hauck

Slawistin mit ausgeprägter Vorliebe fürs Tschechische. 
Zahlreiche Übersetzungen. Lebt in Saarbrücken.

Die Veranstaltung wird vom Generalkonsulat der 
Tschechischen Republik in Düsseldorf unterstützt.
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